


 Поздравляем! 
Этот дисплей сделан для всей планеты и для вас лично! 

 
На купленном вами дисплее имеется метка TCO Certified 
(сертификат компании TCO Development). Это гарантия 
того, что дисплей разработан, изготовлен и 
протестирован в соответствии с одними из самых жестких 
требований к качеству и экологии в мире. Это позволило 
создать высококачественное изделие, разработанное с 
учетом требований пользователя, которое также 
уменьшает воздействие на климат и нашу природу. 

TCO Certified - это программа, удостоверенная сторонней организацией, когда каждое 
изделие тестируется в уполномоченной независимой испытательной лаборатории.  TCO 
Certified представляет собой одну из самых жестких систем сертификации дисплеев в мире. 
 
Некоторые эксплуатационные характеристики TCO Certified для дисплеев 
 Проверяется эргономичность внешнего вида и качество изображения, чтобы обеспечить 

наилучший режим работы и уменьшить при работе проблемы с различимостью и 
напряжением глаз. Важными параметрами являются освещенность, контрастность, 
разрешение, уровень черного, кривая коэффициента контрастности, равномерность 
цвета и освещенности, цветопередача и устойчивость изображения 

 Изделие проверяется в соответствии с жесткими стандартами техники безопасности в 
независимой лаборатории 

 Излучения электрических и магнитных полей не превышают обычных фоновых значений 
для жилых помещений 

 Низкий уровень шума 
 
Некоторые экологические характеристики TCO Certified для дисплеев 
 Владелец бренда проявляет корпоративную социальную ответственность и использует 

сертифицированную систему экологического контроля (EMAS или ISO 14001) 
 Очень низкий уровень энергопотребления как в режиме работы, так и в режиме 

ожидания минимизирует воздействие на климат 
 Ограничения на использование хлорсодержащих и бромированных огнестойких добавок, 

пластификаторов, пластмасс и тяжелых металлов, таких как кадмий, ртуть и свинец 
(соответствие требованиям RoHS) 

 Как изделие, так и его упаковка подготовлены для переработки 
 Владелец бренда предлагает варианты возврата 

 
Условия можно загрузить с нашего веб-сайта. Требования, включенные в данный ярлык, 
разработаны в компании TCO Development в сотрудничестве с учеными, экспертами, 
пользователями, а также производителями всего мира. С конца 1980-х годов компания TCO 
участвует в разработке IT-оборудования в направлении большей дружественности к 
пользователю. 
Наша система маркирования стала применяться к дисплеям в 1992 году и в настоящее 
время признана пользователями и производителями IT-оборудования во всем мире. Около 
50% дисплеев во всем мире имеют сертификат TCO. 
 

Подробную информацию можно получить на сайте 
www.tcodevelopment.com 

Технология для всей планеты 
и лично для вас Документ TCOF1058, верс. 2.0

 



Инструкция по эксплуатации 
 
Благодарим Вас за покупку этого многофункционального цветного монитора 
высокого разрешения.  
Пожалуйста, прочтите данное руководство полностью перед установкой и 
эксплуатацией монитора. 
 
СООТВЕТСТВИЕ ТРЕБОВАНИЯМ FCC(Федеральной комиссии США по связи) 
ПО РАДИОПОМЕХАМ. 
 
Этот монитор протестирован и находится в пределах нормы для цифровых 
устройств Класса В, согласно части 15 правил FCC. Данные нормы разработаны, 
чтобы обеспечить надлежащую защиту от перекрестных помех и наводок, 
создаваемых нашим продуктом и другими бытовыми приборами. Монитор 
генерирует, использует и может излучать радиоволны. Помехи передаче сигнала 
могут возникнуть вследствие некачественной установки и/или неправильного 
использования. Однако нет никакой гарантии, что при правильной установке и 
подключении радиопомехи исчезнут. Если монитор вызывает серьезное помехи 
радио- или телевизионному приему, то возможно нужно перенастроить монитор, или 
предпринять следующие шаги: 
 
  Переориентируйте или переместите принимающую антенну. 
  Отодвиньте монитор и телеприемник друг от друга. 
  Подключите монитор к другой розетке. 
  Проконсультируйтесь с продавцом, сервисным центром или компетентным 
специалистом. 

  
ВНИМАНИЕ  
 
Продукт соответствует требованием FCC, только если потребитель использует шнур 
электропитания с заземлением, розетку с подключенным контактом заземления и 
экранированный видеокабель с ферритовыми сердечниками. Любые 
несанкционированные изменения или модификации монитора делают его 
небезопасным для эксплуатации. 
 
ПРИМЕЧАНИЕ: При необходимости использование экранированных шнуров 
питания и сигнальных шнуров может уменьшить уровень электромагнитных помех. 
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Правила безопасности 
Этот монитор разработан и протестирован с учетом основного принципа 
безопасности пользователя. Однако неправильное использование или установка 
могут нанести вред как монитору, так и пользователю. Перед установкой монитора 
внимательно прочитайте следующие предупреждения. Держите данное руководство 
под рукой. 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 

 Данный монитор следует использовать только с источниками питания, 
указанными на маркировке в задней части монитора. При наличии сомнений в 
том, подходит ли источник питания к монитору, проконсультируйтесь с местным 
поставщиком электроэнергии. 

 
 Не пытайтесь починить монитор самостоятельно: он не содержит  компонентов, 
подлежащих обслуживанию пользователями. Ремонт монитора должен 
осуществлять только квалифицированный специалист. 

 
 Не снимайте корпус монитора. Внутри монитора есть высоковольтные 
компоненты, прикосновение к которым может привести к поражению 
электротоком, даже если шнур питания отключен. 

 
 При повреждении корпуса прекратите использование монитора. Обратитесь к 
специалисту по обслуживанию. 

 
 Устанавливайте монитор только в чистом сухом помещении. Если монитор 
подвергся воздействию влаги, немедленно отключите его и обратитесь к 
специалисту по обслуживанию. 

 
 Всегда отключайте монитор перед чисткой. Корпус необходимо очищать чистой 
сухой тканью. Нанесите чистящее средство, не содержащее аммиака, на ткань, а 
не на поверхность экрана. 

 
 Не устанавливайте монитор рядом с магнитными объектами, двигателями, 
телевизорами и трансформаторами. 

 
 Не помещайте тяжелые предметы на кабель передачи видеосигнала или шнур 
питания. 

 
 При работе оборудования от электросети розетка должна быть установлена 
рядом с оборудованием и легко доступна. 

 
 Для дисплеев с глянцевыми панелями пользователю следует определить место 
размещения дисплея, так как панель может стать причиной мешающих бликов от 
окружающего освещения и блестящих поверхностей. 
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Согласно Директиве ЕС об отходах электрического и электронного оборудования 
данный монитор не может быть утилизирован в Европе как обычные бытовые 
отходы. Пожалуйста, обратите внимание на информацию об утилизации на нашем 
сайте. 



Первая установка 
Поздравляем с покупкой этого высокопроизводительного монитора! 
Этот монитор поставляется со следующими комплектующими: 

• Сетевой кабель • Звуковой кабель 
• руководство пользователя • Кабель DVI (24 pin)   

• гарантийный талон 
 

Быстрая установка 
1. Подключение видеокабеля (КабельVGA) 

Убедитесь, что и монитор и компьютер выключены. Сперва подключите 
видеокабель к компьютеру, затем к монитору. 
или подключите кабель DVI 

Соедините кабелем DVI выходной разъем DVI компьютера и входной разъем DVI 
монитора. 

2. Подключение шнура питания 
Подключите шнур питания к заземленной розетке переменного тока,  
а затем к монитору. 

3. Подключение звукового кабеля 
Подключите один конец звукового кабеля к гнезду на задней панели монитора, 
второй конец подключите к звуковому выходу компьютера. 

4. Включение монитора 
Включите компьютер, затем включите монитор. 

5. Разрешение(для пользователей ОС Windows): щелкаете правую кнопку мыши     
на рабочем столе Windows > Свойства > Параметры > "Разрешение экрана". 
Установите разрешение (различается в зависимости от типа Windows). 
Пример: 1680 x 1050 @ 60 Гц 
Частота обновления (частота кадров). Посмотрите для ознакомления 
руководство пользователя вашей графической карты. 

Пример установки(для ознакомления): 
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Установка ЖК-монитора 
Установка подставки 
 

 

 
1. Положите монитор экраном на стол вниз на мягкую ткань или подушку. 
2. Установите подставку на монитор. 
 
 
Отсоединение подставки 
 

 
 
1. Положите монитор экраном на стол вниз на мягкую ткань или подушку. 
2. Отожмите 2 лапки внутрь и потяните подставку, чтобы ее снять. 
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Вид устройства спереди 
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 Вкл/Выкл экранного меню OSD 
 Прокрутка меню вниз/ Уменьшение значения параметра 
 Прокрутка меню вверх/ Увеличение значения параметра 
 Подтверждение выбора 
 Вкл/Выкл. Монитора 
 Светодиодный индикатор 

 

Вид устройства сзади 
 

 
 
 

 Входное напряжение 
 Звуковой вход 
 Вход DVI (DVI 24 pin) 
 Вход VGA (D-Sub 15 pin) 



Использование функций экранного меню OSD 
Отображение главного экранного меню OSD 

1 
Выход из меню 

2 Ручной выбор режимов VGA, DVI 

Выбор желаемого элемента экранного меню 
 Прямой вход меню Контраст, Яркость, DCR,ECO, минуя экранное 

меню 
Выбор желаемого элемента экранного меню 

 
Автоматическая настройка изображения в главном меню 

+  Восстановление значений Яркости/Контрастности по умолчанию(не 
в экранном меню) 

1 +  Блокировка включения питания (не в экранном меню) 

1 +  Блокировка включения экранного меню (не в экранном меню) 

 

Главное меню 

 

Функции экранного меню 
 

 
Авто настройка: автоматическая настройка горизонтального положения, 
вертикального положения, фазы (точной настройки) и частоты (гориз. 
размера) экрана. 
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Контраст: настройка уровня белого на переднем плане изображения на 
экране.  

: увеличение контрастности, : уменьшение контрастности. 
 

 
Яркость: настройка яркости изображения. 

: увеличение яркости, : уменьшение яркости. 
 
DCR: определение распределения входных сигналов изображения и 
создание оптимальной контрастности.  
 
ECO: включение и отключение режима энергосбережения. Регулировка 
контрастности и яркости при включенном режиме ECO не выполняется. 

 
Выбор входа: выбор источника сигнала между VGA и DVI. 
 
Настройка звука: для настройки громкости звука. 
Громкость: Настройка уровня громкости звука. 

 
Настройка цвета: Настройка цвета для улучшения яркости и насыщенности 
между Холодные, Нормальные, Теплые, иПользовательские установки цвета. 
Холодные: Добавляет избыточный синий к отображаемому изображению 
для холодного белого. 
Нормальные: Добавляет избыточный красный к отображаемому 
изображению для теплого белого и насыщенного красного цвета. 
Теплые: Добавляет избыточный зеленый к отображаемому изображению 
для более темных цветов. 
Пользовательские установки цвета: отдельные настройки для каждого из 
трех цветов (Красный, Синий, Зеленый). 
1. Используйте кнопку 2 для выбора желаемого цвета. 
2. Используйте кнопки  и  для настройки выбранного цвета. 

 

 Информация: отображает информацию в зависимости от сигнала, 
поступающего из компьютера. 
Внимание: Смотрите руководство пользователя Вашей видеокарты для 
смены разрешения экрана и частоты обновления. 

 
Ручная настройка изображения: Настройка горизонтального Размер по 
горизонтали, Положение по Г./ В., Точная настройка, Резкость, Настройка 
режима видео и Режим ColorVision. 

 

 
Размер по горизонтали: Настройка ширины изображения на экране. 

: уменьшение ширины изображения, : увеличение ширины изображения. 
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Положение по Г./ В.: Настройка горизонтальной и вертикальной позиции 
изображения. 

 

Положение по Г.: : движение изображения вправо, :движение влево. 
Положение по В.: : движение вверх, : движение вниз. 
 
Точная настройка: Подстройка задержки времени тактового сигнала. 
Используйте  и  для настройки по Вашему предпочтению. 

 
Резкость: Настройка чистоты не-WSXGA разрешения (отличного от 
1680х1050) с помощью кнопок  и . 
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Настройка режима видео: выбор режима отображения картинки между 
Полный экран, За экран или Пропорции экрана. 
Полный экран: Изображение растягивается на весь экран. 
За экран: Изображение выходит за границы видимой области экрана. 
Пропорции экрана: Соотношение сторон изображения 4:3. 
 
Режмиа ColorVision: Настройки отображения монитора в зависимости от 
содержания отображаемой картинки. Содержит 5 пунктов. 
Стандартный средние настройки монитора по умолчанию. 
Игра оптимизированы под игровые приложения. 
Кинотеатры оптимизированы под видеофильмы. 
Декорации оптимизированы для настройки пейзажей. 
Текст оптимизированы для отображения текста. 

 

 Меню настройки: для Выбор языка, Положение экранного меню, Таймаут 
меню и Фон меню. 
 
Выбор языка: выбор языка отображения текста. 

 
Положение экранного меню: используйте кнопки  и  для выбора между 
настройкой горизонтальной и вертикальной позиции меню. 
Положение по Г.: Настройка горизонтальной позиции.  

: передвижение меню вправо, : передвижение меню влево. 
Положение по В.: Настройка вертикальной позиции.  

: передвижение меню вверх, : передвижение меню вниз. 
 



Таймаут меню: выбор времени, после которого экранное меню 
автоматически скроется. 
 
Фон меню: позволяет пользователю включить или выключить фон экранного 
меню. 

 
Открыть из памяти: Сбрасывает настройки Аудио/Видео на 
предустановленные заводские.  
Нажмите кнопку 2 для восстановления заводских настроек. 
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Поддерживаемые разрешения экрана 
VGA 720 x 400 @ 70Hz 
VGA 640 x 480 @ 60Hz 
MAC 640 x 480 @ 67Hz 
VESA 640 x 480 @ 72Hz 
VESA 640 x 480 @ 75Hz 
VESA 800 x 600 @ 56Hz 
VESA 800 x 600 @ 60Hz 
VESA 800 x 600 @ 72Hz 
VESA 800 x 600 @ 75Hz 
MAC 832 x 624 @ 75Hz 
VESA 1024 x 768 @ 60Hz 
VESA 1024 x 768 @ 70Hz 
VESA 1024 x 768 @ 75Hz 
VESA 1280 x 960 @ 60Hz 
VESA 1152 x 864 @ 75Hz 
MAC 1152 x 870 @ 75Hz 
VESA 1280 x 1024 @ 60Hz 
VESA 1280 x 1024 @ 75Hz 
VESA 1440 x 900 @ 60Hz 
VESA 1440 x 900 @ 75Hz 
CVT 1400 x 1050 @ 60Hz 

VESA 1600 x 1200 @ 60Hz 
VESA 1680 x 1050 @ 60Hz 

 
Предупреждение: Не настраивайте видеокарту Вашего компьютера на частоту 
обновления выше указанной. Это может привести к поломке монитора. 

Внимание: Одновременно нажмите кнопки 1 и 2 для переключения между 
следующими стандартными настройками. 
Стандартные настройки: 
• 720 x 400 @ 70Hz / 640 x 400 @ 70Hz • 1400 x 1050 @ 60Hz / 1680 x 1050 @ 60Hz
• 640 x 480 @ 60Hz / 720 x 480 @ 60Hz  
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LCD  55,9 см (22дюйма), технология TFT 

  Совместимость

 

с VESA DPMS 
В спящем режиме < 0.5 Вт 

 
  

WSXGA 1680 x 1050 макс.  

Частота обновления 60Hz макс. 

   0,282 x 0,282 мм 

  16,7 млн 

  
 

0°~20° (±2°) 

  473, 76 мм x 296,1 мм 

  эксплуатации: 0°C ~ + 40°C 
хранения: -20°C ~ + 60°C 

 с CE，TCO 6.0， TÜV/GS，
ISO 9241-307，WEEE 

  Входное напряжение переменного тока от 100 до 240 В 

 1Вт x 2 шт 

*при внесении изменений без уведомления 



Хранение и обслуживание 
Хранение 
 Избегайте попадания на монитор прямых солнечных лучей. Спрячьте монитор от 
солнца, чтобы избежать потускнения экрана и корпуса. 
 Используйте монитор только в хорошо проветриваемом помещении.  
 Не ставьте никакие тяжелые предметы на монитор. 
 Убедитесь, что Ваш монитор установлен в чистом, сухом месте. 
 Не располагайте монитор вблизи источников тепла или магнитных полей 
(магнитов, двигателей, трансформаторов, динамиков). 

 
Сборка 
 Извлеките монитор из коробки и снимите пластиковый пакет.  
 Установите подставку перпендикулярно плоскости монитора. 
 Настройте угол наклона монитора в пределах от 0(±2) до 20(±2) градусов. 
 Если монитор имеет температуру более чем на 5 градусов отличную от 
температуры в помещении, где он будет эксплуатироваться – дайте ему 
«согреться» в течение 2х часов (не включайте его!) во избежание выпадения 
конденсата и выхода монитора из строя. 

 
Меры безопасности 
 Если из Вашего монитора пошел дым, анормальный шум или запах, Вы должны 
немедленно вынуть шнур питания из розетки и обратиться в сервисный центр. 
 Не открывайте корпус монитора. В нем есть высоковольтные модули, которые 
могут вызвать поражение электрическим током, даже после отключения шнура 
электропитания. 
 Не пытайтесь ремонтировать монитор самостоятельно. Монитор должен 
ремонтироваться только компетентным специалистом или в сервисном центре. 

 

Поиск неисправностей 
Отсутствие питания(светодиод не горит) 
 Убедитесь, что шнур питания надежно соединен с блоком питания монитора и 
полностью вставлен в розетку. 
 Подключите другое электрическое устройство в розетку, чтобы убедиться, что в 
розетке имеется надлежащее напряжение питания. 
 Убедитесь в правильном подключении сигнальных кабелей. 

 
Питание включено(горит светодиод), но нет изображения. 
 Убедитесь, что все сигнальные кабели подключены. Убедитесь, что видео кабель 
надежно соединен с монитором и компьютером. Если нет, то закрепите его. 
 Настройте яркость. 

 
Неправильные (аномальные) цвета 
 Если любой из RGB- цветов (красный, зеленый , голубой) отсутствует, проверьте 
видеокабель, чтобы убедиться, что он надежно соединен с монитором. 
Неисправные штырьковые выводы в кабельном разъеме могут вызвать 
ненадлежащий видеосигнал. 
 Соедините монитор с другим компьютером. 
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WEEE Statement 
 
 
 
Wichtige Recyclinginformation 
Das Gerät darf nach dem Ende der Nutzungszeit nicht mit dem Restmüll entsorgt werden. 
Bitte führen Sie es zur umweltgerechten Entsorgung den kommunalen 
Altgeräte-Sammelstellen zu.   
Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die unten stehende Adresse. 
 
Important Information for Recycling 
This warning sign of trash bin indicates that the objects are not allowed to be disposed as 
general refuse. Please follow the local act and carry out further disposal with refuse 
recycling and collecting system in your Country or District.   
Please contact the address below for more information on recycling.  
 
Informations importantes relatives au recyclage   
En fin de vie, cet appareil ne  dois pas étre jeté aux ordures ménagères.  Veuillez 
respecter les réglementations locales et rester en conformité avec le système de collecte 
et de recyclage des ordures en vigueur dans votre région.  Pour plus d'information sur le 
recyclage, veuillez contacter votre centre de recyclage agréé. Votre attitude quand au 
recyclage améliorera l'avenir de la planète et créera un environnement de vie de qualité 
pour les générations futures.  
 
Wortmann AG  
Bredenhop 20  
D-32609 Hüllhorst   
Tel. +49 (0) 5744 / 944-0  
Fax +49 (0) 5744 / 944-444   
 
www.wortmann.de  
info@wortmann.de 
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Lizenzinformation Open Source Software/GPL Sourcecode
Dieses Produkt enthält Software, die von Dritten stammt, darunter 
auch Software, die unter der GNU General Public License Version 
2 (“GPLv2”) und der GNU Lesser Genberal Public License, Version 
1.2 (LGPLv2.1) lizenziert ist.  Solche Programmbestandteile werden 
nachfolgend als „Programm“ oder „Program“ bezeichnet. 
 

Schriftliches Angebot des GPL/LGPL Sourcecodes
Wir werden gegen Erstattung der Kosten für den Datenträger 
und den Versand des Datenträgers auf Nachfrage jedermann den 
Sourcecode der GPL- und LGPL-Bestandteile der Software auf einer 
CD-ROM oder einem ähnlichen Datenträger übersenden. Dieses 
Angebot ist gültig für einen Zeitraum von drei Jahren ab Erwerb des 
Produktes.  
Bei Nachfragen im Zusammenhang mit GPLv2 und LGPLv2.1: Bitte 
richten Sie alle GPL/LGPL-Nachfragen an die nachfolgend angege-
bene Adresse. Wir weisen darauf hin, dass unter der angegebenen 
Adresse kein technischer Support geleistet wird. 

LICENSE STATEMENT / GPL CODE STATEMENT
This product includes software code developed by third parties, 
including software code subject to the GNU General Public License 
Version 2 (“GPLv2”) and the GNU Lesser Genberal Public License, 
Version 1.2 (LGPLv2.1). These parts of the software are hereinafter 
referred to as „the or this Program“

WRITTEN OFFER FOR GPL/LGPL SOURCE CODE
We will provide everyone upon request the applicable GPL and LGPL 
source code files via CD-ROM or similar storage medium for a nomi-
nal cost to cover shipping and media charges as allowed under the 
GPL/LGPL. This offer is valid for 3 years.  
GPLv2 and LGPLv2.1 inquiries: Please direct all GPL/LGPL inquiries 
to the following address. Note that technical support inquiries will 
not be supported at the below address.

WORTMANN AG 
- GPL ANFRAGE -
Bredenhop 20 
32609 Hüllhorst 
Deutschland

NO WARRANTY
This program is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See 
the GNU General Public License for more details.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED 
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER 
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS 
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING 
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMA-
GES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM 
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD 
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS 
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.  

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 
02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing 
it is not allowed. 

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. 
By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and 
change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public Licen-
se applies to most of the Free Software Foundation‘s software and to any other program whose 
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU 
Lesser General Public License instead.) You can apply it to your programs, too. When we speak of 
free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed 
to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this 
service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the 
software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things. To 
protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to 
ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you 
distribute copies of the software, or if you modify it. For example, if you distribute copies of such a 
program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You 
must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these 
terms so they know their rights.  
We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license 
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software. Also, for each 
author‘s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no 
warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want 
its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by 
others will not reflect on the original authors‘ reputations. Finally, any free program is threatened 
constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program 
will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we 
have made it clear that any patent must be licensed for everyone‘s free use or not licensed at all.  
The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION
0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the 
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The 
„Program“, below, refers to any such program or work, and a „work based on the Program“ means 
either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing 
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another 
language.  
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term „modification“.) Each licensee is 
addressed as „you“. Activities other than copying, distribution and modification are not covered by 
this License; they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the 
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program 
(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what 
the Program does. 

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program‘s source code as you receive it, in 
any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropri-
ate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License 
and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this 
License along with the Program.  
You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer 
warranty protection in exchange for a fee. 

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work ba-
sed on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 
1 above, provided that you also meet all of these conditions: 

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the 
files and the date of any change. 

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is 
derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third 
parties under the terms of this License. 

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause 
it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an 
announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty 
(or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under 
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Pro-
gram itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based 
on the Program is not required to print an announcement.)  
These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work 
are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate 
works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when 
you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of 
a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the 
terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and 
thus to each and every part regardless of who wrote it.  
Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written 
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative 
or collective works based on the Program.  
In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or 
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with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not 
bring the other work under the scope of this License.

 
3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code 
or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the 
following:  
we use this doubled UL to get the sub-sections indented, while making the bullets as unobvious as 
possible. 

 
a) Accompany it with the complete corresponding machinereadable source code, which must 
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for 
software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for 
a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete 
machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of 
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or, 

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding 
source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you 
received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Sub-
section b above.) The source code for a work means the preferred form of the work for making 
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the source code 
for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used 
to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the 
source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source 
or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating sys-
tem on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.
If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated 
place, then offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as 
distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source 
along with the object code. 

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided 
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is 
void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have 
received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so 
long as such parties remain in full compliance. 

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else 
grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions 
are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the 
Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, 
and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based 
on it. 

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient 
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program 
subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the reci-
pients‘ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by 
third parties to this License. 

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other 
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agree-
ment or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the 
conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations 
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distri-
bute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribu-
tion of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only 
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the
Program.  
If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the 
balance of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other 
circumstances.  
It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right 
claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protectingthe 
integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. 
Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through 
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to 
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot 
impose that choice. This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a 
consequence of the rest of this License. 

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents 
or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this 
License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that 
distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License 
incorporates the limitation as if written in the body of this License. 

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public 
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but 
may differ in detail to address new problems or concerns.  
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of 
this License which applies to it and „any later version“, you have the option of following the terms 
and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Founda-
tion. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version 
ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution 
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted 
by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make 
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all 
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally. 

NO WARRANTY
11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR 
THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE 
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM 
„AS IS“ WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE 
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF 
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.  
 
12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL 
ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE 
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, 
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY 
TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING REN-
DERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE 
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY 
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
 
END OF TERMS AND CONDITIONS  
How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the 
best way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change 
under these terms.  
To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each 
source file to most effectively state the exclusion of warranty; and each file should have at least the 
“copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program‘s name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the 
GNU General Public License as published by the Free Software Foundation, either version 3 of 
the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;  
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. See the GNU General Public License for more details. 

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program.  
If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>. 

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.  
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an 
interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author> 
This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w‘.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions;  
type `show c‘ for details.

The hypothetical commands `show w‘ and `show c‘ should show the appropriate parts of the Gene-
ral Public License. Of course, your program‘s commands might be different; for a GUI interface, you 
would use an “about box”.  
You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copy-
right disclaimer” for the program, if necessary. For more information on this, and how to apply and 
follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.  
The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary 
programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking 
proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General 
Public License instead of this License. But first, please read <http://www.gnu.org/philosophy/why-
not-lgpl.html>.
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